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Dieses Buch tragt einen sehr provokativen Titel. Bisher hatte éskeoternsthafter Linguist
auch nur zu denken gewagt, dass Australian English (Ausk) eine é&gamamatik haben
konnte.Frihere Abhandlungen beklagten mehr die Gewalt die der englischem&praten
Antipoden angetan werde, wahrend sich heute selbst ausgewiesene Kiamaaf
beschranken, einen mehr oder weniger langen Katalog von Besonderheitekustes
vorzulegen. Einer vollstdndigen Grammatik entspricht dies naturlich nicht.

Schon 1945 preschte der Journalist Sidney Baker in ahnlich ungestimerwieisxdem er
sein Buch "The Australian Language" nanridges loste grofRere Kontroversen aus und hat
seither in der Wortwahl keinen Anhang gefunden. Dabei hatte Baker, aislelsnes, sich
selbst darauf beschrankt, das Spezifische des AusE in der Wortwsdthen. Dies freilich in
einem Umfang dass es, fir Baker, gerechtfertigt schien, von eigenen Sprache zu
sprechenWéhrend Baker seine Position wortgewaltig zu verteidigen wussid rfiusste)
macht Jones das genaue Gegenteil, er schweigt. Das zwingt dens®&en dazu, uber
Ungesagtes Vermutungen anzustellen.

Das Ziel des Autors ist es sicherlich nicht, altehrwirdigei®aesth der Sprachwissenschaft zu
erstiurmen, sondern soll wohl eher selbstbewusdt gelassemaussagen, dass das Englische
Australiens einen gewissen Grad an Reife und Unabhangigkeithetaic Es bedeutet daher
nicht, dass es Jones' Uberzeugung ist, dass die Grammatik desi®us@n denen anderer
Englishes derart unterscheidet, dass eine separate Behandlung notistendigimehr sagt
der Titel nur, dass es Ausk gibt und dass man es als Ganzesleschkann ohne standig
auf andere Varietaten Rekurs nehmen zu mussen. Die Tatsacheastaaief in dieser
Grammatik auch tber das Englische im Allgemeinengyasarden kann, wird dadurch nicht
bestritten.

Fur diesen educated guess gibt es weitere Hinwddszu zahlen das Fehlen einer
Argumentationsstruktur hinsichtlich des Titetker ungewohnliche Aufbau des Buches, das
Fehlen einer Bibliographie und sogar eines Indexes. Das Zielpublilegh wohl beim
sprachwissenschaftliche interessierten Leser in Australien umd Wiglt (in  dieser
Reihenfolge).

Die Unkonventionalitat des Buches liegt nicht allein im Titel. Bugfteilung in die drei
Grol3kapitel 'Meaning', 'Information' and 'Energy' setzt sich daution traditionellen
Arrangements ab.

Die Hauptaussage des Buches ist es, dass alle drei Dimensi@mannzen dazu beitragen,
bedeutungsvolle Kommunikation zu ermdglichen. Die dazugehdrige Thedkamglex und
originell. Eine eingehende Lektire des 'Theoretical Postscript' 2p®-.236) wird daher
dringend empfohlen. Fur den Autor ist Grammatik eine Geschichte, guidus, die jeder
von uns entwickelt, um der Welt Sinn zu geben. "Your language, in shoygurself
articulated." (p. 230)

Der erste Teil des Buches untersucht syntagmatische, paradigmaund lexikalische
Beziehungen, kurZMeanind. Jones beginnt mit einer Beschreibung der Elemente eines
Satzes, die efcore, pre-subject, post-subject, pre-object, post-object, pre-modifier, post-
modifier und'rheme’ nennt. Déecoré ist das essentielle Element eines SatAdles andere
hangt von thm ab. Hier erfahren wir, was sich ereignet. Die Subjekt-Objektelemente
zeigen an, wer oder was betroffen ist, wahrend die 'modifiers' ungébaVie und Warum
unterrichten.'Rhemé hingegen zeigt neue Informationen an, die nicht schon ‘coms
vorgepragt sind.

Nach Abhandlungen uber die Klassifikation von Woértern und tber Paradigmendéihr
Autor mit einer Darstellung der historischen Bildung des AusEKoms fort. Diediberrascht
an dieser Stelle und wird auch nicht erklart. Solche diachronenz8geizur Lexik finden



sich in wenigen Grammatiken. Zweifellos aber ist hier ein Kemtle des AuskE
angesprochen.

Im zweiten Grof3kapitel dreht sich alles um ‘Information’, d.h. die ifd@etung
bedeutungsvoller Einheiten. Dabei spielen Morpheme, Phoneme, Idiome, digelNmgs
und Zeichensetzung eine groRe Rolle. Dieser Teil beginnt mit &aschreibung der
Phonologie des Ausk, wobei die phonetischen Zeichen leider nicht demvagigrkannten
IPA-Standard entsprechen.

Weitere Mdoglichkeiten der Beziehungen zwischen Wortern und Setrteihd Konkord
(Singular/Plural, Artikel, Pronomen, etc.) und Kasus (bei Pronomiga¥ Kapitel zur
Zeichensetzung spricht sowohl den Einsatz von Bedeutungspausen oder Tonhdlwemnirariat
gesprochener, als auch den Gebrauch von Satzzeichen in geschriebener Sprache an.

Der letzte Teil der Grammatik ist mit 'Energy' betit€azu gehéren Stilfragen, Metaphern,
Onomatopoesie und anderes. Das Gemeinsame daran liegt wohl in deratmetgen
Funktion dieser Redemittel.

Oft wird Klangdazu verwendet, Sprache eindricklicher zu machen, so z.B. in Alliteratione
Assonanzen, Onomatopoesie. Die Darstellung der Macht von Klangen nérdEiifiihrung

in allgemeine Phonetik beigeordnet. Wiederum scheint der Ort werggemd Wenn
Phonetik, vor allem auch in dieser Breite, Teil einer Grammatikdann wéare ein eigenes
Kapitel wohl angebrachteiZzumal kein Index zur Verfigung steht, der die Suche nach
Einzelthemen der Grammatik erleichtern wirde.

Umfangreichere Texte enthalten intra-textuelle Beziehungeilldia eine Ansammlung von
Satzen von einem Text unterscheiden. Dabei hat jeder Text ein eigertes lwhaisfolgt dabei
stilistischen und idiosynkratischen Formeln. Wie auch in friiheren Kapge werden auch
hier die vorhandenen Beziehungen einzelnen Satzelementen zugeordnet.

Das vorletzte Kapitel behandelt Metaphern und spielerische Spratiosgn in ihrer
pragmatischen FunktiolDas Buch endet, abgesehen vom Theorieteil, mit einer Diskussion
der Qualitaten der australischen Poesie der 1890er. Deren Uberzeugungskradiféhriicht
auf literarische Kriterien zuriick sondern vielmehr auf ihre siftestie Akzeptanz in weiten

Teilen der Bevolkerung. Dies macht sie zum Uberragenden Beispiel fur die Thesdatss A
"We have a hunger for meaning, [...]; a desire whiclved us to use every resource experience or
analogy can suggest to find significance in whaiffered to us. This is how language works." (622

Was ist nun das Australische an dieser Grammatik des AusE®idlea, vielen Beispiele
enstammen ausnahmlos australischen Quellen, vor allem Sjeney Morning Herald.
Ansonsten sind Bezige zum AustE eher sparlich, vor allem wenn man darunte
Besonderheiten des AusE versteht.

Das Buch ist gut lesbar, bietet solide Informationen und weist kidierelle Beziige zu
Australien auf. In dieser Hinsicht ist es dem Australianistethdws zu empfehlerAls
Grammatik und Nachschlagewerk ist es aus genannten Grinden jedoch kaunmyrdde
Spezialisten, zu gebrauchen.



